Carta de despedida a Ramén Casas

Fallece a los 65 afilos Ramén Casas Vallés, profesor titular

de derecho civil en la Universidad de Barcelona, especialista en propiedad intelectual

Querido Ramon,

El pasado 17 de junio me viniste a ver a Tarragona. Me escuchaste con tu generosidad
habitual, pues acabamos hablando mas de mi libro (la literatura) que del tuyo (la propiedad
intelectual). Pero t0 eras un humanista, y todo te interesaba, como demuestra el articulo que
entonces preparabas: un ensayo sobre el litigio en torno a la traduccién espafiola de Las mil y
una noches. Traias mi edicion de la poesia de Clive James y me pediste una dedicatoria. No
recuerdo todo lo que te escribi, pero si la Gltima frase: “Por un futuro lleno de reencuentros,
mucha poesia y algo de derecho”. Sonreiste y prometiste invitarme a tu casa en otofio. No

podiamos imaginar que ese encuentro seria el Gltimo. Se cerraba un circulo de quince afios.

AUn recuerdo la primera vez que asisti a tus clases. Fue en otofio de 2006. El derecho
civil se me atragantaba. Me matriculé, dubitativo, a tu curso de derecho de familia; tras
conocerte, entusiasmado, a todos los demas: sucesiones, derecho civil catalan, propiedad
intelectual... En este ultimo curso descubri la especialidad a la que me dedicaria como
abogado. Fueron incontables nuestras conversaciones sobre derechos de autor. Tus dos
articulos del caso Calatrava o Zubi Zuri inspiraron mi primera publicacion, que escribi con
Juan Cuerva, nuestro amigo comun. Y guardo como oro en pafio mis apuntes de tus clases.

Pasados los exdmenes, los segui consultando en el bufete y aun afios después.


http://aladda.es/las-mil-y-una-noches-y-los-derechos-de-sus-traductores-a-proposito-de-una-reciente-sentencia-de-la-sec-15a-de-la-ap-de-barcelona/

Tus lecciones magistrales hacian honor al nombre. Las preparabas a fondo porque
amabas tu trabajo. Y tenias el don de hacer facil lo dificil que en la Italia renacentista Ilamaron
sprezzatura. No en vano te habias doctorado en Bolonia, donde Ledn Hebreo, Marsilio Ficino
y Platon al final eran como de la familia. Con la elegancia de un filésofo neoplaténico, nos
descubrias la sabiduria ancestral del Codigo Civil. Era un ejercicio intelectual de altos vuelos,
pero no sentiamos ningun vértigo, pues nos sabiamos en buenas manos. A pesar del abismo
entre tus conocimientos y los nuestros, nunca caiste en la tentacion de despreciar al alumno.
Todo lo contrario. Siempre tenias una palabra amable, una critica constructiva a un ensayo. Al
advertir mi torpeza con las notas a pie de pagina, me aconsejaste: “Haz como los viajeros del
Renacimiento: distingue entre lo que has visto y lo que te han contado”. Solo tU podias evocar

a Marco Polo para explicar la diferencia entre fuentes primarias y secundarias.

Tanto en las reuniones como en las clases, te hablabamos de “usted”, una forma que mi
generacién apenas usa. Al principio se nos hacia extrafio, pero luego nos gustaba ese trato
formal por la reciprocidad que implicaba: exigias el mismo respeto con que nos tratabas. Tras
mi licenciatura, pude empezar a tutearte. La relacion profesor-discipulo evolucion6 entonces
hacia una amistad. Pero yo siempre te profesé la admiracion que reservamos a los maestros.
Nuestra correspondencia era unidireccional: yo te hacia una consulta, y tu respondias con
amabilidad, eficacia y sencillez. “Para consultas de verdad, mejor abogados de verdad” me
advertias. En verdad, tG sabias méas que ellos, aunque describieras tu biblioteca como “pequefia
y desordenada”. Lo tinico pequefo era tu ego, pues mantuviste hasta el final la humildad y las

ganas de aprender de los sabios. Sacabas libreta y boligrafo cuando te recomendaban libros.

Y te gustaba que un exalumno como yo hubiera dejado el derecho por la literatura.
Durante un tiempo, solo publiqué articulos pasados por tu filtro. Aunque el tema estuviera lejos
de tu disciplina, siempre aportabas. “No hay derechos sobre ideas ni imagenes” me recordabas
cuando te pedia permiso para incluir tus sugerencias. No fueron pocas. Pero nunca querias que
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te citara: “La autoria estd muy sobrevalorada”. Tenias frases lapidarias. Y una ironia calida y
fina. Era un lujo poder contar contigo: con tu amistad, con tus conocimientos y con tu
entusiasmo. Llegaste a leer una novela de Cervantes solo para comentar con rigor mi Gltimo
articulo. A veces sospechaba que a ti también te gustaba mas la literatura que el derecho.

Eramos, por asi decir, de la misma cofradia: los juristas letraheridos.

Me hablabas de Tang Xianzu, el dramaturgo chino de la dinastia Ming, con una ilusién
por leerlo... Tenias muchos proyectos pendientes. Ya no podremos compartirlos. Tu partida
me apena especialmente por prematura y por inesperada. No pudimos ni siquiera despedirnos.
De haberlo sabido, te hubiera llamado con mas frecuencia; hubiera intentado verte méas. Solo
la gratitud supera la tristeza. Y aun asi el dolor es hondo. Sin embargo, encuentro consuelo y
trascendencia al imaginarte en tu rincon favorito de Bolonia. Santa Maria della Vita, que guarda
siete figuras de terracota: el Compianto (1463) de Nicolo dell’Arca. Te impresioné mucho la
primera vez que lo viste. Entraste en la iglesia sin saber qué habia en ella, y diste con la Virgen,

las tres Marias, Juan el Apostol y José de Arimatea. Lloraban sobre Cristo muerto.

Amigo, maestro, de ti aprendi esta locucidn latina: sit tibi terra levis [que la tierra te

sea leve]. O mas cristianamente: descansa en paz.

Luis Castellvi Laukamp, profesor de literatura espafiola en la Universidad de Manchester, es

licenciado en derecho por la Universidad de Barcelona.


https://www.factumfoundation.org/pag/1606/

